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Thir Nam, 13-11-2025. Nam C
Thursday, November-13-2025. Year C
Tuén 32 Thuong Nién
L& Nhé Thanh Phanxica Xavier Cabrini, Trinh nir

Kn 7,22-8,1 Wisdom 7:22—8:1

Pirc khon ngoan bién ho thanh ban hiru cia Thién Chia (Kn 7,27)

According to a 2024 survey by the Pew
Research Center, roughly 1 out of 6 Americans
feel lonely or isolated either all or most of the
time. The fact that we recognize this as a
troubling statistic shows that we were created
for relationships. If you add to this our
understanding of the Trinity as a perfect
relationship between the Father, the Son, and
the Holy Spirit, you see that we were made in
the image and likeness of a relational God.

But as awe-inspiring as that truth is, today’s
first reading tells us something even more
amazing: we were created for relationship with
God! It tells us that divine Wisdom ““penetrates
and pervades all things,” and that when
Wisdom passes into “holy souls,” it turns them
into “friends of God” (Wisdom 7:24, 27). If we
invite the Wisdom of God into our hearts—
who we now know is the Holy Spirit himself—
we’ll know what it’s like to be delivered from
the isolation produced by sin, and especially
what it’s like to be delivered from isolation
from God.

You already have the Holy Spirit, the Wisdom
of God, dwelling in you! That means that you
can live as a friend of God—not a slave, but a
friend (John 15:15). Not bound by fear of God,
but confident in his love for you (Romans
8:15). These blessings come as we pursue a
relationship with him, just as we would pursue

Theo mot khao sat nam 2024 cua Trung tam
Nghién ctu Pew, cit 6 nguoi My thi c6 khoang
I nguoi cam théy c6 don hodc bi c6 lap, hoac
toan bd hodc hau hét thoi gian. Viéc ching ta
nhan ra day 1a mot thong ké dang lo ngai cho
thdy ching ta dugc tao ra dé c6 cac mdi lién
hé. Néu ban thém vao d6 su hiéu biét cua
ching ta vé Ba Ngoi nhu mot mdi quan hé
hoan hdo gitta Chta Cha, Chua Con va Chuaa
Thanh Than, ban s& thiy rang ching ta duoc
tao dung theo hinh anh va gidng nhu mot
Thién Chtia c6 mbi lién hé.

Nhung du sy that d6 co6 dang kinh ngac dén
dau, bai doc mot hom nay cho ching ta biét
mot didu con tuyét voi hon: chung ta dugc tao
dung dé c6 mbi quan hé véi Thién Chua! Bai
doc nay cho chiing ta biét rang Su Khoén Ngoan
ciia Thién Chiia "thim nhuan va tran ngép
muon loai", va khi Sy Khon Ngoan thim vao
"nhitng tam hdn thanh thién", né bién ho thanh
"ban hitu ctia Thién Chua" (Kn 7,24. 27). Néu
chung ta moi goi Sy Khon Ngoan cua Chua
ngu vao long minh - Pang ma gid day ching ta
biét chinh 1a Chua Thanh Than - chung ta s&
biét dugc cam giac duoc giai thoat khoi su co
l1ap do t61 16i gdy ra, va dac biét la cam gidc
duoc giai thoat khoi sy c6 1ap voi1 Chua.

Ban da c¢6 Chia Thanh Than, Su Khon Ngoan
ctia Chua, ngu trong ban! Pidu d6 c6 nghia 1a
ban c6 thé song nhu mot ngudi ban cua Chua -
khong phai nd 1€, ma 1a mot ngudi ban (Ga
15,15). Khong bi rang budc béi ndi so hai
Chua, nhung tin tudng vao tinh yéu cua Nguoi
danh cho ban (Rm 8,15). Nhitng phudc lanh
nay dén khi chiing ta theo dudi mdi lién hé vai
Nguoi, gibng nhu ching ta theo dudi bat ky
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any earthly friendship. They come as we spend
time with the Lord in prayer and pondering his
word. They come as we share what’s on our
hearts with him. And they come as we listen to
him and let what we hear transform our lives.

Friendship with the almighty, eternal, all-
powerful God of the universe: it sounds so
hard to believe if you step back and think about
it. But it’s real. It’s possible. And it’s available
to you. So reach out and grasp the hand of the
Lord today! Tell him you want to welcome his
Wisdom, his Spirit, into your heart. You will
never truly be alone!

“Lord God, pour out on me your Spirit of
Wisdom. Teach me how to live as your friend.”

tinh ban tran thé nao. Chang dén khi ching ta
danh thoi gian ciu nguyén voi Chia va suy
gam 101 Nguoi. Ching dén khi chung ta chia sé
nhitng diéu trong long minh véi Nguoi. Va
chung dén khi ching ta ling nghe Nguoi va dé
nhitng gi chung ta nghe dugc bién ddi cudc
séng ctia minh.

Tinh ban v&i Thién Chaa toan nang, vinh cuu,
toan ning cua vii tru: nghe c6 vé kho tin néu
ban Iui lai va suy gam vé diéu d6. Nhung dé 1a
su that. Diéu d6 hoan toan co thé. Va nd ludn
san sang cho ban. Vay hiy vuon tay ra va nim
lay ban tay Chua ngay hom nay! Hay thua véi
Nguoi rﬁng ban muén dén nhan Su Khon
Ngoan, Thanh Linh ctia Nguoi vao long minh.
Ban s& khong bao gio thuc sy c6 don!

Lay Chtia, xin d6 day Thanh Than Khon
Ngoan cua Chuoa trén con. Xin day con biét
song nhu mot ngudi ban cuia Chaa.

Lc 17,20-25 Luke 17:20-25

Nuwée Thién Chaa dang ¢ gitra cac ngwoi (Lc 17,21)

Jesus makes a stunning claim in today’s
Gospel: he says that he has brought God’s
heavenly kingdom to earth. This was hard to
believe—even scandalous! For generations,
God’s people had waited for the Messiah. They
longed for the day when he would overthrow
their enemies and establish his reign. Many
expected his kingdom to arrive through power
and force; others expected it to come through
political manipulation. Very few imagined it
would come through the meekness and
humility that Jesus preached. And so,
disappointed and hardened by their unmet
expectations, many doubted him.

Our own experience may be similar. We

Chuia Giésu dua ra mot tuyén bd gy soc trong
Tin mimg hém nay: Ngai noi rang Ngai da
mang vuong qudc thién dang ciia Thién Chua
xudng tran gian. Piéu nay that kho tin - tham
chi 13 tai tiéng! Trong nhiéu thé hé, dan Chua
da cho doi Pang Messia. Ho mong doi ngay
Ngai 14t d6 ké thu ciia ho va thiét 1ap triéu dai
cia Ngai. Nhiéu nguoi mong doi vuong quic
cia Ngai dén théng qua quyén lyc va stic
manh; nhiing ngudi khac mong doi nd dén
thong qua sy thao ting chinh tri. R4t it nguoi
tudng tugng rang nod s& dén thong qua su hién
lanh va khi€ém nhuong ma Chua Giésu da rao
gidng. Va vi vdy, that vong va chai san vi
nhitng ky vong khong dugc dap Ung cua ho,
nhiéu ngudi da nghi ngd Ngai.

Trai nghiém cua riéng ching ta co thé tuong
ty. Ching ta tin rang Chta Giésu da chién
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believe that Jesus has conquered sin and death,
yet we still see suffering and darkness in the
world. We believe that the Church is “the seed
and beginning of [Christ’s] kingdom” (CCC
567), and we assume that it ought to be a
perfect oasis from pain and suffering. Instead,
even within the Church people fall short,
which only adds to our disappointment. Like
the Jewish people, we doubt that Jesus’
kingdom is truly “among” us when it doesn’t
look like what we think it should.

So just how does a meek and humble rabbi
overcome the powers of darkness and bring a
kingdom of goodness and light? This is the
paradox of the gospel. God’s kingdom enters
the world in smallness, as a helpless infant. He
brings victory through sacrifice and exaltation
through humiliation.

Part of our problem, as it was in Jesus’ day, is
that our timing is off. We want to see the
kingdom in all its fullness—now. If we aren’t
careful, these expectations can lead us to
become embittered. Our hearts can grow hard,
and we can miss the signs of the kingdom right
before our eyes.

It’s not easy to let go of our own expectations.
But it is possible. Begin today! Don’t let your
heart get hardened by frustration or
disappointment. As you live in the “in-
between,” keep your eyes open to how Jesus is
working. Rather than growing disenchanted by
what God’s kingdom isn’t, you can embrace

the beauty of what it already is.

Ask Jesus to help you believe: behold, the
kingdom of God is among you!

thang t6i 16i va su chét, nhung chung ta van
thiy dau kho va bong tdi trén thé gisi. Ching
ta tin rang Gido hoi 1a "hat giéng va khoi dau
ciia vuong qudc [cia Chua Kitdé]" (GLCG
567), va chung ta cho rang nd phai 1a mot oc
déo hoan hao thoat khoi ndi dau va dau khd.
Thay vao do, ngay ca trong Gido hdi, moi
ngudi van con thiéu sot, diéu nay chi lam ting
thém su thit vong cua ching ta. Gidng nhu
ngudi Do Thai, chung ta nghi ngd rang vuong
quéc cia Chua Giésu thuc sy “6 gitta” chung
ta khi n6 khong gidng nhu nhing gi ching ta
nghi.

Vay thi lam thé nao mot vi Thﬁy Do Thai
khiém nhuong va hién lanh c6 thé chién thing
céc thé luc bong tdi va mang dén mot vuong
qudc cta sy tot 1anh va dnh sang? Day chinh 13
nghich 1y cua Tin mung. Vuwong qudc cua
Chtia budc vao thé gian trong su nho bé, nhu
mot dira tré so sinh bat Iyc. Ngai mang dén
chién thang thong qua sy hy sinh va sy ton
vinh thong qua sy si nhuc.

Mot phan van dé cia chung ta, gidng nhu thoi
ciia Chta Giésu, 13 thoi diém cua ching ta
khong dung. Ching ta mubn thiy vuong qudc
trong su tron ven ciia nd - ngay bay gio. Néu
chung ta khong can than, nhitng ky vong nay
c6 thé khién chiing ta tro nén cay déng. Trai
tim chiing ta ¢6 thé tré nén chai san va ching
ta c6 thé bo 1§ nhitng ddu hiéu ctia vuong qudc
ngay trudc mat minh,

That khong dé dé tir bo nhitng ky vong cua
chinh minh. Nhung diéu d6 1a co thé. Hay bat
dau ngay hom nay! Ding dé trai tim ban tro
nén chai san vi sy that vong hay chan nan. Khi
ban song trong “khoang giita”, hiy luon mo
mat dé nhin xem Chua Giésu dang hanh dong
nhu thé nao. Thay vi tré nén chan nan vi
vuong qudc ciia Chua khong phai 13 gi, ban c6
thé nam lay vé dep ciia nhiing gi né von co.

Hay cau xin Chtia Giésu giup ban tin rang: kia,
vuong quoc cua Chua dang ¢ gitra cac nguoi!
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